AL GasTRON

MITOLOXIA POPULAR GALEGA

INTRODUCCION

Tentar plasmar os aspectos esenciais da mitoloxia popular
galega nunhas poucas pédxinas non é asunto doado. De
entrada, debemos manifestar que no estudio da mitoloxia
non hai dogmas, axiomas ou postulados indiscutibles. As
afirmaciéns rotundas estdn, case sempre, fora de lugar. Por
150, a nosa tarefa é unha obra aberta 4 discusién e 6 debate,
que invita a percorrer novos camifios na procura de contribuir
aque o estudio da tradicion oral galega acade a importancia

que merece.

RS

( O Morrazo, Pontevedra)

A cultura popular galega — eido no que a mitoloxia se
integra — é unha creacién dos nosos campesifios e marifieiros
que xurdiria como resultado dun longo proceso que comezou
no momento en que, como consecuencia da plena
implantacién do cristianismo, se instalou en Galicia unha
cultura oficial ou dominante. Desde este intre o universo
mental do campesifio, a siia cosmovisién — tildada de pagd
- non atopou acomodo na doutrina oficial, que lle declarou
a sda hostilidade. Neste contexto deben encadrarse as
prédicas e admonicions de Martifio de Braga, no século VI,
e os anatemas dos concilios suevos e visigodos.

No concernente 6s elementos que integran esta cultura —
substrato primixenio e posteriores - , hoxe estd nidiamente
demostrado que € moito mdis decisiva a influencia romana
¢, sobre todo, cristid, que a pegada celta, m4is que nada porque
como afirman Vazquez Varela e Garcia Quintela na sta obra
Avida cotia na Galicia castrexa, o elemento céltico — obxecto

As antas focalizaron unha parte importante da nosa mitoloxia. Médmoa de Chan da Armad

Por: Buenaventura Aparicio Casado

dunha discusion interminable, polo momento, bastante
estéril — semella conservarse en Galicia en escasa medida.

Moi determinante na conformacién dos nosos mitos e
lendas vai ser o que o poeta francés do século XII, Jean
Bodel, denominou “Materia de Bretafia”, é dicir, os relatos
artiiricos, que chegarfan moi pronto a Galicia polo camifio
de Santiago. Deste modo, certas tradiciéns populares e
cultas se interrelacionaron e influfron mutuamente — caso
das fadas amantes - , intervindo activamente a Igrexa non
6 como grande propagadora, senén, tamén, mediatizando
a mensaxe na direccién mdis acorde coa sia doutrina. Esta
intervencién explica, en grande medida, a
homoxeneidade ou semellanza de certos temas
ou relatos en gran parte de Europa. Risco
acertou de cheo cando definiu 4 cultura
tradicional galega como unha cultura cristid
de feitio medieval, de orixe eclesidstica,
predominantemente monacal.

O imaxinario galego non deu lugar a unha
mitoloxia cldsica, nada semellante 4 grega ou
4 romana. A nosa ¢ unha mitoloxia popular.
Miiis a stia importancia non € pequena porque
nela, explicita ou implicitamente, estdn
presentes todalas cuestiéns fundamentais para
a sociedade campesifia galega, mdis preocupada
por asuntos como a pobreza, 0s abusos, o
control da muller ou a morte, que pola orixe
! = dos deuses ou do mundo.

UN POUCO DE HISTORIA

A primeira mencién con connotaciéns mitoléxicas
referidas a Galicia aparece recollida no Codex Calixtinus
( século XII ), onde se relata o episodio da raffia Lupa ¢ da
serpe que habitaba no Monte Ilicino (Pico Sacro).

A comezos do século XVII ten lugar o soado preito que
emprende o clérigo Vdzquez de Orxas contra uns
campesifios, relativo 4 explotacién dunhas mémoas nas que
hipoteticamente habia ouro ou tesouros. No transcurso do
litixio saen a relucir alusiéns Gs sinais de tesouros, 4 moura
¢ a galifia con pitos.

Chegados 6 século XVIII, comentarios e noticias sobre
estes asuntos, inscritos no marco dunha loita ou denuncia
sas supersticions e falsas crenzas — actitude caracteristica
dos ilustrados -, aparecen espallados nas obras do Padre
Feijoo (Teatro Critico Universal e Cartas eruditas e curiosas).
Hai nestes libros referencias 4 Compafia, 6s trasnos, ds
mouras encantadas, 6s tesouros agachados, etc.
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Os castros. Morada dos xentis (mouros). Espacio de
encantamento, poside virtualidades especiais o que determinou
que durante séculos os campesifios acudiran a eles para celebrar
cerimonias e ritos mais ou menos esotéricos. Por esta razon
a [grexa “cristianizounos”, erguendo na siia croa capelas
dedicadas a santos especialmente taumatdirxicos.

O sobrenatural. Miis que un concepto ou unha idea é un
sentimento, case que innato para o galego. A realidade estd
conformada por dous mundos: o natural e o sobrenatural. Este
tltimo estd tan presente como o anterior no diario acontecer,
e serve para explicar aqueles feitos ou sucesos que, claramente,
nos sobrepasan.

O crego. Personaxe indispensable na sociedade campesifia
galega. E o enlace ou mediador entre o mundo natural e o
sobrenatural. Intercesor por antonomasia nos asuntos humanos
e divinos. Cando no sentir colectivo exerce correctamente 0s
seus bos oficios, goza de aprecio e respecto.

Os defuntifios. Teflo para min que a preocupacién pola
morte e polo alén que estaba no centro das crenzas megaliticas
deixou fonda pegada en Galicia. Sen estes antecedentes
dificilmente poderia explicarse a peculiaridade do culto as
dnimas no noso Pais e a existencia de
mitos como a Santa Compaiia e, 0 mais
chamativo, que persoas de toda
condicién, mesmamente aquelas con
poucos recursos econémicos, mostren
mdis interese pola preparacién da morada
eterna que pola deste mundo.

Os cemiterios galegos resultan
fachendosos se os comparamos dos
doutras comunidades. Semella que neste
vello solar galaico un nunca se morre
de todo. Deste xeito os mortos dialogan
cos vivos, interactdan con estes
compoilendo unha lifia sen fin, un tempo
eterno. Nas aldeas, a igrexa e 0 cemiterio
estaban ¢ lado do campo da festa. Vida
e morte como didas caras da mesma
moeda. Toda unha filosofia dun pobo
sabio por vello.

EPILOGO

Ata non hai moito tempo foi
corrente presentar unha visién do
campesiio galego na que este aparecia
como unha especie de panoio, escravo
das supersticions, detentador dunha serie
de crenzas e practicamente dun conxunto
de ritos, case que prehistdricos, que o
convertian na antitese do progreso e a
modernidade. Este estereotipo foi
construido non sé por fordneos,
cofiecedores superficiais de Galicia,
sendn e, tristemente, por propios que

viron na difusién dun folclore, presentado de forma
simplista, ramplona e chamativa — as famosas e manidas
Galicias maxicas — un filén fécil de explotar e susceptible de
proporcionar algunha notoriedade 6s seus autores.

A antropoloxia comparada ten desbotado esta
“supercheria”. Hai que dicilo alto e claro: aqui non se fixo
nada que non se fixera, tamén, noutros lugares. A personalidade
de Galicia, tan marcada e indiscutible, non se sustenta en se
“linica” — porque ningtin pais o € -, senén nunha serie de
matices, rasgos ou caracteres que lle imprimen certo grao de
diferencialidade dentro do gran conxunto das culturas atlanticas
ou fisterrds nas que estd inmersa.

O estudio cientifico do mundo campesino, da sda
cultura, crenzas e ritos, non sé nos devolve a autoestima, senén
que sitda 0s galegos no nivel de normalidade no que sempre
estiveron.

Pontevedra, xaneiro de 2003

Os castros foron o espacio de encantamento por antonomasia. Castro de San Pedro de Rebon
(Morana, Pontevedra)




